
Virtuoso Printer Quick Installation Guide
VIRTUOSO SG400NA/400EU, SG800NA/800EU

Lesen Sie diese Instruktionen sorgfältig vor Gebrauch des Druckers 
und bewahren Sie sie für künftige Fragen auf. Zum sicheren und 
korrekten Gebrauch, das Sicherheitsinformationsdokument vor 
Benutzen des Druckers lesen. Diese Anleitung erklärt kurz, wie man 
den Drucker auspackt und installiert. Details zu Installationsoptionen 
und der Verbindung des Druckers (USB und Netzwerk) finden Sie 
in der Benutzeranleitung auf dem mitgelieferten USB-Medium. Die 
Druckersoftware können Sie unter SawgrassInk.com/Get-Support 
herunterladen.

Lea estas instrucciones cuidadosamente antes de usar la impresora 
y guárdelas para referencia futura. Para un uso seguro y correcto, lea 
el documento Información de Seguridad antes de usar la impresora. 
En esta guía se explica brevemente cómo desembalar e instalar la 
impresora. Para ver información sobre opciones de instalación y 
conexión de la impresora (USB y red), consulte la Guía del usuario que 
se encuentra en la unidad USB que se entrega con la impresora. Acceda 
a SawgrassInk.com/Get-Support para descargar e instalar el software de 
la impresora correcta.

Lisez ces instructions attentivement avant d’utiliser l’imprimante et 
conservez-les pour consultation future. Pour une utilisation sûre et 
appropriée, lisez le document « Informations ayant trait à la sécurité » 
avant d’utiliser l’imprimante. Ce guide explique brièvement la manière de 
déballer et d’installer l’imprimante. Pour de plus amples renseignements 
sur l’installation d’options et le raccordement de l’imprimante (USB 
et réseau), reportez-vous au Guide de l’utilisateur situé sur la clé USB 
fournie avec l’imprimante. Rendez-vous à l’adresse SawgrassInk.com/
Get-Support pour télécharger et installer le bon logiciel pour votre 
imprimante.

Leggere attentamente queste istruzioni prima di usare la stampante 
e conservarle per consultazione futura. Per un uso sicuro e corretto, 
prima di usare la stampante leggere il documento delle informazioni 
di sicurezza. Questa guida illustra brevemente come disimballare e 
installare la stampante. Per dettagli sull’installazione delle opzioni e sulle 
modalità di collegamento della stampante (USB e rete), consultare la 
Guida dell’utente che si trova nella chiave USB fornita co n la stampante. 
Scaricare il software della stampante corretto dalla pagina SawgrassInk.
com/Get-Support e procedere con l’installazione.

Lees deze aanwijzingen aandachtig door voordat u de printer gebruikt, 
en bewaar ze om ze later te kunnen raadplegen. Lees voor gebruik het 
document Veiligheidsinformatie om de printer veilig en op de goede 
manier te gebruiken. In deze gids wordt in het kort uitgelegd hoe de 
printer uit te pakken en te installeren. Raadpleeg voor meer informatie 
over de installatieopties en het aansluiten van de printer (USB en 
netwerk) de gebruiksaanwijzing op het USB-station dat met de printer 
wordt meegeleverd. Ga naar SawgrassInk.com/Get-Support om de juiste 
printersoftware te downloaden en te installeren.

Przed przystąpieniem do korzystania z drukarki proszę zapoznać się 
z niniejszymi instrukcjami uważnie i zachować je do wykorzystania w 
przyszłości. W celu bezpiecznego i prawidłowego korzystania z drukarki 
proszę przed jej użyciem zapoznać się z dokumentem dotyczącym 
zasad bezpieczeństwa. Niniejsza instrukcja pokrótce wyjaśnia, jak należy 
rozpakować i zainstalować drukarkę. Szczegóły dotyczące instalacji opcji 
oraz podłączania drukarki (USB i sieć) zawiera instrukcja obsługi, która 
znajduje się na nośniku USB dostarczonym z drukarką. Odwiedź stronę 
SawgrassInk.com/Get-Support, aby pobrać i zainstalować prawidłowe 
oprogramowanie drukarki.

Yazıcıyı kullanmadan önce bu talimatları dikkatle okuyun ve ileride 
başvurmak üzere bir yere saklayın. Yazıcıyı doğru ve güvenli bir şekilde 
kullanmak için kullanmadan önce Güvenlik Bilgileri’ni okuyun. Bu kılavuz, 
kısaca yazıcının ambalajından nasıl çıkarılacağını ve kurulacağını açıklar. 
Kurulum seçenekleri ve yazıcının bağlanması (USB ve ağ) ile ilgili ayrıntılar 
için, yazıcı ile birlikte tedarik edilen USB sürücüsü içinde bulunan Kullanıcı 
Kılavuzuna bakın. Doğru yazıcı yazılımını indirmek için SawgrassInk.com/
Get-Support adresine gidin.

يشرح هذا الدليل بإيجاز كيفية فك الطابعة وتركيبها. للحصول على تفاصيل حول تثبيت الخيارات وتوصيل الطابعة 

)USB والشبكة(، راجع دليل المستخدم الموجود علي محرك الأقراص USB المرفق مع الطابعة. يرجى الذهاب 

إلى SawgrassInk.com/Get-Support لتنزيل وتثبيت برنامج الطابعة الصحيح.

Read these instructions carefully before using the printer and 
retain them for future reference. For safe and correct use, read 
the Safety Information document before using the printer. This 
guide briefly explains how to unpack and install the printer. 
For details about installing options and connecting the printer 
(USB and network), see the User Guide located on the USB 
drive supplied with the printer. Go to SawgrassInk.com/Get-
Support to download and install the correct printer software.
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Place to Install1
Installationsort
Lugar de instalación
Emplacement pour l’installation
Luogo di installazione
Plaats van het apparaat
Miejsce instalacji
Takılacak Yer
 مكان التركيب
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Unpacking

1

2
Auspacken
Desembalaje
Déballage
Disimballaggio
Uitpakken
Rozpakowanie
Ambalajından Çıkarılması
الإفراغ

10.5 kg (23.2 lb.) 15 kg (33 lb.)
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Remove the adhesive tape.

Klebeband entfernen.
Retire la cinta adhesiva.
Ôtez le ruban adhésif.
Rimuovere il nastro adesivo.
Verwijder het plakband.
Usunąć taśmę samoprzylepną
Yapışkan bandı çıkarın.
انزع الشريط اللاصق.

CHU049

Power Source
Stromversorgung
Alimentación eléctrica
Source d’alimentation
Stroombron
Alimentazione
Źródło zasilania
Güç Kaynağı
مصدر الطاقة

SG400NA • 100-120 V: 60 Hz 1.0 A
SG400EU • 220-240 V: 50/60 Hz 0.6 A
SG800NA • 100-120 V: 60 Hz 1.2 A
SG800EU • 220-240 V: 50/60 Hz 0.6 A
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If you want to use CreativeStudio Online Designer and Corel or Adobe Desktop Design Software, repeat steps 1, 2 and 3 to install both 
PowerDriver (or MacProfile) and CS Print and Color Manager.

Wenn Sie CreativeStudio Online Designer und Corel oder Adobe Desktop Publishing Software benutzen möchten, wiederholen Sie 
entsprechend Schritt 1, 2 und 3, um sowohl PowerDriver (oder MacProfile) als auch CS Print and Color Manager zu installieren.

Si desea utilizar CreativeStudio Online Designer y el Software de Diseño de Corel o Adobe para Computadora de Escritorio, repita los 
pasos 1, 2 y 3 para instalar tanto el PowerDriver (o MacProfile) como el CS Print and Color Manager.

Si vous voulez utiliser CreativeStudio Online Designer et le logiciel de dessin Corel ou Adobe, répétez les étapes 1, 2 et 3 pour installer 
à la fois PowerDriver (ou MacProfile) et CS Print and Color Manager.

Se si desidera installare CreativeStudio Online Designer e il software di desktop publishing di Corel o Adobe, ripetere le fasi 1, 2 e 3 
per installare sia PowerDriver (o MacProfile) che CS Print and Color Manager.

Als u wilt gebruikmaken van CreativeStudio Online Designer en Corel- of Adobe-ontwerpsoftware die geïnstalleerd is op uw desktop, 
herhaalt u stappen 1, 2 en 3 om zowel PowerDriver (of MacProfile) als CS Print and Color Manager te installeren.

Jeśli chcesz używać oprogramowania CreativeStudio Online Designer oraz oprogramowania DTP firmy Corel lub Adobe, powtórz 
kroki 1, 2 i 3, aby zainstalować zarówno PowerDriver (lub MacProfile), jak i CS Print oraz Color Manager.n

CreativeStudio Online Designer ve Corel veya Adobe Masaüstü Tasarım Yazılımı kullanmak istiyorsanız, PowerDriver (veya MacProfile) 
ve CS Print and Color Manager’ı kurmak için 1, 2 ve 3. adımları tekrarlayın.

ان أردت استخدام CreativeStudio Online Designer و برنامج Corel او Adobe لتصميم برمجيات سطح المكتب فعليك بإعادة الخطوات الثلاث أعلاه من اجل تحميل كل من 

.CS Print and Color Manager و  )MacProfile( او PowerDriver

Klicken Sie auf Getting Started  (Los geht’s) und befolgen Sie die Anweisungen.

Haga clic en Getting Started (Comenzando) y siga las instrucciones.

Cliquez sur Getting Started (Comment démarrer) et suivez les instructions.

Fare clic su Getting Started (Per iniziare) e seguire le istruzioni.

Klik op Getting Started (Aan de slag) en volg de instructies.

Kliknij Getting Started (Pierwsze kroki) i postępuj według instrukcji.
Getting Started (Başlarken)’e tıklayın ve ekrandaki  yönergeleri izleyin.

الخطوة٣: انقر على  Getting Started للبدء و اتبع التعليمات.

Click Getting Started and follow the instructions.3
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Für Adobe (Mac) installieren Sie MacProfile.

Para Adobe (Mac), instale MacProfile.

Pour Adobe (Mac), installez MacProfile.

Per Adobe (Mac), installare MacProfile.

Voor Adobe (Mac) installeert u MacProfile.

W przypadku oprogramowania Adobe (Mac), 
zainstaluj MacProfile.
Adobe (Mac) için MacProfile’ı yükleyin.

.MacProfile قم بتحميل Adobe (Mac( ب. ان كنت تستخدم

For Corel or Adobe (Windows), 
install PowerDriver.

For Adobe (Mac), install MacProfile. For CreativeStudio (Windows or Mac), 
install CS Print and Color Manager.

Für Corel oder Adobe  (Windows) installieren 
Sie den PowerDriver.

Para Corel o Adobe (Windows), instale 
PowerDriver.

Pour Corel ou Adobe (Windows), installez 
PowerDriver.

Per Corel o Adobe (Windows), installare 
PowerDriver.

Voor Corel of Adobe (Windows) installeert u 
PowerDriver.

W przypadku oprogramowania Corel lub Adobe 
(Windows), zainstaluj PowerDriver.
Corel veya Adobe (Windows) için; PowerDriver’ı 
yükleyin.

أ. ان كنت تستخدم Corel او Adobe (Windows( قم بتحميل 
.PowerDriver

Für CreativeStudio (Windows oder Mac) installieren 
Sie CS Print and Color Manager.

Para CreativeStudio (Windows o Mac), instale CS 
Print and Color Manager.

Pour CreativeStudio (Windows ou Mac), installez 
CS Print and Color Manager.

Per CreativeStudio (Windows o Mac), installare CS 
Print and Color Manager.

Voor CreativeStudio (Windows of Mac) installeert u 
CS Print and Color Manager.

W przypadku oprogramowania CreativeStudio 
(Windows lub Mac), zainstaluj CS Print i Color 
Manager.
CreativeStudio (Windows ya da Mac) için,  CS Print 
and Color Manager’ı yükleyin.

ج. ان كنت تستخدم  CreativeStudio (Windows or Mac( قم 

.Color Managerو  CS Print بتحميل
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dostęp do Internetu. Pobierz i zapisz pliki 
oprogramowania drukarki na nośniku USB 
dostarczonym z drukarką. Następnie podłącz 
nośnik USB do komputera, który będzie 
używany z drukarką, po czym rozpocznij proces 
instalacji.              

Możesz także skontaktować się z 
autoryzowanym dystrybutorem firmy Sawgrass 
w celu uzyskania pomocy.

İŞLEME DEVAM ETMEDEN ÖNCE YAZICININ 
KAPATILDIĞINDAN EMİN OLUN
Yazıcı yazılımını ve ilgili talimatları indirmek için 
SawgrassInk.com/Get-Support adresine gidin. 
Doğru yazıcı yazılımının seçilmesi ile ilgili talimatlar 
için Yazıcı Yazılımı Hızlı Kurulum Kılavuzuna bakın.    

İnternet Erişimi olmayan bilgisayarlar için: İnternet 
erişimi olan bir bilgisayar belirleyin. Yazıcı yazılımı 
dosyalarını indirin ve yazıcınızla birlikte tedarik 
edilen USB sürücüsüne kaydedin. Bu işlemi 

een computer die toegang tot het internet heeft. 
Download de printersoftwarebestanden. Sla ze 
op op het USB-station dat wordt meegeleverd 
met uw printer. Nadat u dat hebt gedaan, sluit u 
het USB-station aan op de computer die u zult 
gebruiken met uw printer. Start vervolgens het 
installatieproces.

U kunt ook contact opnemen met een erkende 
Sawgrass-distributeur voor assistentie.

NAJPIERW UPEWNIJ SIĘ, ŻE ZASILANIE 
DRUKARKI JEST WYŁĄCZONE
Odwiedź stronę SawgrassInk.com/ 
Get-Support, aby pobrać oprogramowanie 
drukarki i związane z nim instrukcje. 
Wskazówki dotyczące wyboru prawidłowego 
oprogramowania drukarki zawiera skrócona 
instrukcja instalacji oprogramowania drukarki.      

W przypadku komputera bez dostępu do 
Internetu, skorzystaj z komputera, który ma 
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Installing the  
Printer Software

7

Installation der Druckersoftware
Instalación del software  
de la impresora
Installation du logiciel  
de l’imprimante
Installazione del software  
della stampante
De printersoftware installeren
Instalacja oprogramowania 
drukarki
Yazıcı Yazılımının Kurulması
تثبيت برنامج الطابعة

DEN DRUCKER ZUNÄCHST AUSSCHALTEN!

Laden Sie unter SawgrassInk.com/Get-
Support die Druckersoftware und zugehörigen 
Dokumente herunter. Anweisungen zur Auswahl 
der geeigneten Druckersoftware finden Sie 
in der Software-Schnellinstallationsanleitung 
(„Printer Software Quick Installation Guide“).   

Bei Computern ohne Internetzugang: Nutzen Sie 
zum Download einen anderen Computer, und 
übertragen Sie die heruntergeladenen Dateien 
über das mitgelieferte USB-Medium an den 
Computer, auf dem die Installation erfolgen soll.      

Wenn Sie Hilfe benötigen, wenden Sie sich an 
Ihren Sawgrass-Fachhändler.

ASEGÚRESE DE QUE LA IMPRESORA ESTÉ 
APAGADA ANTES DE CONTINUAR

Acceda a SawgrassInk.com/Get-Support y 
descargue el software de la impresora y las 
instrucciones correspondientes. Consulte la Guía 
de instalación rápida del software de la impresora 
para instrucciones sobre la elección del software 
de la impresora correcta.       

Si el ordenador no tiene acceso a Internet: 
localice un ordenador con acceso a Internet. 
Descargue y guarde los archivos del software 
de la impresora en la unidad USB incluida con 
su impresora. Inserte después la unidad USB en 
el ordenador que utilizará con su impresora y 
comience el proceso de instalación.        

Alternativamente, póngase en contacto con su 
distribuidor autorizado de Sawgrass para solicitar 
ayuda.

ASSUREZ-VOUS QUE VOTRE IMPRIMANTE EST 
SOUS TENSION AVANT DE CONTINUER

Rendez-vous à l’adresse SawgrassInk.com/
Get-Support pour télécharger le logiciel de 
l’imprimante et les instructions connexes. 
Reportez-vous au guide d’installation rapide 
du logiciel de l’imprimante pour obtenir des 
instructions sur la sélection du bon logiciel pour 
votre imprimante.  

Si votre ordinateur ne dispose pas d’un accès 
à Internet : trouvez-en un qui y a accès. 
Téléchargez et enregistrez les fichiers du 
logiciel sur la clé USB fournie avec votre 
imprimante. Une fois que c’est fait, insérez la 
clé USB dans l’ordinateur que vous utiliserez 
avec votre imprimante et entamez le processus 
d’installation.     

Vous pouvez également contacter votre 
distributeur agréé Sawgrass pour bénéficier 
d’une assistance.

ASSICURARSI CHE LA STAMPANTE SIA 
COLLEGATA ALL’ALIMENTAZIONE PRIMA DI 
PROCEDERE

Scaricare il software della stampante e le relative 
istruzioni dalla pagina SawgrassInk.com/Get-
Support. Consultare la Guida di installazione 
rapida del software della stampante per 
istruzioni su come selezionare il corretto 
software per la stampante.    

Per i computer sprovvisti di connessione ad 

MAKE SURE YOUR PRINTER IS POWERED OFF 
BEFORE PROCEEDING

Go to SawgrassInk.com/Get-Support to download 
printer software and related instructions. See 
the Printer Software Quick Installation Guide 
for instructions on selecting the correct printer 
software.  

For Computers Without Internet Access: Locate a 
computer that has internet access. Download and 
save the printer software files to the USB drive 
included with your printer. Once you have done 
this, insert the USB drive into the computer you 
will use with your printer and begin the installation 
process.    

Alternatively, contact your authorized Sawgrass 
distributor for assistance.
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Turning the 
Power On
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Einschalten des Geräts
Encendido de la máquina
Mise sous tension
Accensione
Het apparaat aanzetten
Włączanie zasilania
Güç Kaynağının Açılması
 التشغيل
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Den Drucker einen Moment lang 
nicht berühren.
No toque la impresora durante un rato.
Ne touchez pas l’imprimante pendant 
un moment.
Non toccare la stampante per un 
po’ di tempo.
Raak de printer gedurende enig tijd 
niet aan.
Drukarki nie należy dotykać 
przed pojawieniem się na ekranie 
komunikatu „Gotowe”.
3 LED ekranda “Hazır” görününceye 
kadar yazıcıya dokunmayın.
 لا تلمس الطابعة حتى تظهر LED. شاشة ال

كلمة “جاهزة” على

Ziehen Sie den Stecker nicht aus der 
Wandsteckdose, während die Farbe 
zugeführt wird.
No desenchufe el dispositivo mientras 
se está cargando tinta.
Ne retirez pas la fiche de la prise de 
courant en cours d’alimentation en encre.
Non rimuovere la spina dalla presa a 
muro mentre viene alimentato il gel.
Haal de stekker niet uit het stopcontact 
als de inkt toegevoegd wordt.
Podczas podawania tuszu nie należy 
wyciągać wtyczki z gniazdka w ścianie.
Mürekkep beslenirken fişi duvardaki 
prizden çekmeyin.

لا تنزع القابس من مأخذ الحائط أثناء تغذية الحبر.

Do not touch the printer until “Ready” 
appears on LED display.

Do not remove the plug from the wall 
outlet while the ink is being fed.

Connection
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Anschluss
Conexión
Connexion
Connessione
Verbinding
Połączenie
Bağlantı
الاتصال
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WARNUNG

ADVERTENCIA

AVERTISSEMENT

Diese Anleitung enthält zusätzliche Anweisungen zu 
Schritt 7 in der Kurzanleitung zur Druckerinstallation 
(„Virtuoso Printer Quick Installation Guide“).

En esta guía se ofrecen instrucciones adicionales 
para completar el paso 7 de la Guía de instalación 
rápida de la impresora Virtuoso.

Ce guide présente des instructions supplémentaires 
pour finaliser l’étape 7 du guide d’installation rapide 
d’imprimante Virtuoso.

Printer Software Quick Installation Guide
VIRTUOSO SG400NA/400EU, SG800NA/800EU

This guide provides additional instruction for completing Step 7 of the Virtuoso Printer Quick Installation Guide.

La presente guida fornisce ulteriori istruzioni per 
completare il passaggio 7 della Guida di installazione 
rapida della stampante Virtuoso.

In deze gids vindt u extra instructies voor het uitvoeren 
van stap 7 van de Verkorte Installatiehandleiding voor 
de Virtuoso-printer.

Niniejsza instrukcja zawiera dodatkowe wskazówki 
dotyczące wykonania Kroku 7 w skróconej instrukcji 
instalacji drukarki Virtuoso.

Bu kılavuz, Virtuoso Yazıcı Hızlı Kurulum Kılavuzunun 
7. Adımı ile ilgili ilave talimatlar sunar. 

يقدم هذا الدليل تعليمات إضافية لاستكمال الخطوة رقم 7 من دليل 

.Virtuoso التركيب السريع لطابعة
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Visit SawgrassInk.com/Get-Support.aspx and register or sign in with Sawgrass ID.1
Gehen Sie auf SawgrassInk.com/Get-Support.aspx und registrieren Sie 
sich oder loggen Sie sich mit Ihrer Sawgrass ID ein.

Visite SawgrassInk.com/Get-Support.aspx y regístrese o inicie la sesión 
con el Identificador de Sawgrass.

Visitez SawgrassInk.com/Get-Support.aspx et enregistrez-vous ou 
connectez-vous avec l’ID Sawgrass.

Andare a SawgrassInk.com/Get-Support.aspx e registrarsi o accedere 
con l’identificativo Sawgrass.

Ga naar SawgrassInk.com/Get-Support.aspx en registreer u of meld u 
aan met uw Sawgrass-ID.

Odwiedź stronę SawgrassInk.com/Get-Support.aspx i zarejestruj się 
lub zaloguj się, podając identyfikator Sawgrass.
SawgrassInk.com/Get-Support.aspx adresinden siteyi ziyaret edin, 
kayıt olun veya Sawgrass kimliğiyle oturum açın.

الخطوة ١: قم بزيارة موقع SawgrassInk.com/Get-Support.aspx  وقم بتسجيل الدخول 

.Sawgrass او عمل حساب خاص بك على

Wählen Sie Ihre Systemkonfiguration und klicken Sie auf GO:

Seleccione la configuración de su sistema y haga clic en Ir:

Sélectionnez votre configuration système et cliquez sur Aller:

Selezionare la propria configurazione di sistema e fare clic su Go (Vai):

Selecteer uw systeemconfiguratie en klik op Go:

Wybierz konfigurację posiadanego systemu i kliknij Go (Idź):
Sistem yapılandırmasını seçin ve “Go” (Başla)’ya tıklayın:

الخطوة ٢: اختر نظام التشغيل و انقر على موافق.

Choose your system configuration and click Go:2
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تأكد من إيقاف تشغيل الطابعة قبل المتابعة

يرجى الذهاب إلى SawgrassInk.com/Get-Support لتنزيل 
برنامج الطابعة والتعليمات ذات الصلة. ارجع إلى دليل التثبيت السريع 

لبرنامج الطابعة للحصول على إرشادات حول اختيار برنامج الطابعة 
الصحيح.  

بالنسبة لأجهزة الكمبيوتر غير المتصلة بالإنترنت: ضع أحد أجهزة 
الكمبيوتر التي تحتوي على اتصال بالإنترنت قم بتنزيل ملفات برنامج 
الطابعة وحفظها على محرك الأقراص USB المزود مع الطابعة. بمجرد 

القيام بذلك، قم بإدراج محرك الأقراص USB في الكمبيوتر الذي 
ستستخدمه مع الطابعة وبدء عملية التثبيت.    

وأيضًا، يمكن الاتصال بموزع Sawgrass المعتمد لديك للحصول 
على مساعدة.

تحذير

Internet: Individuare un computer con accesso 
ad Internet. Scaricare e salvare i file del software 
della stampante sull’unità USB inclusa nella 
stampante. Una volta completata questa 
operazione, inserire l’unità USB nel computer 
che si desidera utilizzare con la stampante e 
avviare la procedura di installazione.

Alternativamente, contattare il proprio 
distributore Sawgrass autorizzato 
per assistenza.

ZORG ERVOOR DAT UW PRINTER 
UITGESCHAKELD IS VOORDAT U VERDER GAAT

Ga naar SawgrassInk.com/Get-Support om de 
printersoftware en gerelateerde instructies te 
downloaden. Voor instructies voor het selecteren 
van de juiste printersoftware raadpleegt u de Ver-
korte Installatiehandleiding voor de printersoft-
ware.    

Voor computers zonder internettoegang: Zoek 

AVERTISSEMENT

WAARSCHUWING
OSTRZEŻENIE UYARI

tamamladıktan sonra, USB sürücüsünü, yazıcınız için 
kullanacağınız bilgisayara takın ve kurulum işlemini 
başlatın.

Alternatif olarak, yardım için yetkili Sawgrass 
dağıtıcınızla iletişim kurun.
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dostęp do Internetu. Pobierz i zapisz pliki 
oprogramowania drukarki na nośniku USB 
dostarczonym z drukarką. Następnie podłącz 
nośnik USB do komputera, który będzie 
używany z drukarką, po czym rozpocznij proces 
instalacji.              

Możesz także skontaktować się z 
autoryzowanym dystrybutorem firmy Sawgrass 
w celu uzyskania pomocy.

İŞLEME DEVAM ETMEDEN ÖNCE YAZICININ 
KAPATILDIĞINDAN EMİN OLUN
Yazıcı yazılımını ve ilgili talimatları indirmek için 
SawgrassInk.com/Get-Support adresine gidin. 
Doğru yazıcı yazılımının seçilmesi ile ilgili talimatlar 
için Yazıcı Yazılımı Hızlı Kurulum Kılavuzuna bakın.    

İnternet Erişimi olmayan bilgisayarlar için: İnternet 
erişimi olan bir bilgisayar belirleyin. Yazıcı yazılımı 
dosyalarını indirin ve yazıcınızla birlikte tedarik 
edilen USB sürücüsüne kaydedin. Bu işlemi 

een computer die toegang tot het internet heeft. 
Download de printersoftwarebestanden. Sla ze 
op op het USB-station dat wordt meegeleverd 
met uw printer. Nadat u dat hebt gedaan, sluit u 
het USB-station aan op de computer die u zult 
gebruiken met uw printer. Start vervolgens het 
installatieproces.

U kunt ook contact opnemen met een erkende 
Sawgrass-distributeur voor assistentie.

NAJPIERW UPEWNIJ SIĘ, ŻE ZASILANIE 
DRUKARKI JEST WYŁĄCZONE
Odwiedź stronę SawgrassInk.com/ 
Get-Support, aby pobrać oprogramowanie 
drukarki i związane z nim instrukcje. 
Wskazówki dotyczące wyboru prawidłowego 
oprogramowania drukarki zawiera skrócona 
instrukcja instalacji oprogramowania drukarki.      

W przypadku komputera bez dostępu do 
Internetu, skorzystaj z komputera, który ma 

Virtuoso Printer Quick Installation Guide Virtuoso Printer Quick Installation GuideVIRTUOSO SG400NA/400EU, SG800NA/800EU VIRTUOSO SG400NA/400EU, SG800NA/800EU

Installing the  
Printer Software

7

Installation der Druckersoftware
Instalación del software  
de la impresora
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DEN DRUCKER ZUNÄCHST AUSSCHALTEN!

Laden Sie unter SawgrassInk.com/Get-
Support die Druckersoftware und zugehörigen 
Dokumente herunter. Anweisungen zur Auswahl 
der geeigneten Druckersoftware finden Sie 
in der Software-Schnellinstallationsanleitung 
(„Printer Software Quick Installation Guide“).   

Bei Computern ohne Internetzugang: Nutzen Sie 
zum Download einen anderen Computer, und 
übertragen Sie die heruntergeladenen Dateien 
über das mitgelieferte USB-Medium an den 
Computer, auf dem die Installation erfolgen soll.      

Wenn Sie Hilfe benötigen, wenden Sie sich an 
Ihren Sawgrass-Fachhändler.

ASEGÚRESE DE QUE LA IMPRESORA ESTÉ 
APAGADA ANTES DE CONTINUAR

Acceda a SawgrassInk.com/Get-Support y 
descargue el software de la impresora y las 
instrucciones correspondientes. Consulte la Guía 
de instalación rápida del software de la impresora 
para instrucciones sobre la elección del software 
de la impresora correcta.       

Si el ordenador no tiene acceso a Internet: 
localice un ordenador con acceso a Internet. 
Descargue y guarde los archivos del software 
de la impresora en la unidad USB incluida con 
su impresora. Inserte después la unidad USB en 
el ordenador que utilizará con su impresora y 
comience el proceso de instalación.        

Alternativamente, póngase en contacto con su 
distribuidor autorizado de Sawgrass para solicitar 
ayuda.

ASSUREZ-VOUS QUE VOTRE IMPRIMANTE EST 
SOUS TENSION AVANT DE CONTINUER

Rendez-vous à l’adresse SawgrassInk.com/
Get-Support pour télécharger le logiciel de 
l’imprimante et les instructions connexes. 
Reportez-vous au guide d’installation rapide 
du logiciel de l’imprimante pour obtenir des 
instructions sur la sélection du bon logiciel pour 
votre imprimante.  

Si votre ordinateur ne dispose pas d’un accès 
à Internet : trouvez-en un qui y a accès. 
Téléchargez et enregistrez les fichiers du 
logiciel sur la clé USB fournie avec votre 
imprimante. Une fois que c’est fait, insérez la 
clé USB dans l’ordinateur que vous utiliserez 
avec votre imprimante et entamez le processus 
d’installation.     

Vous pouvez également contacter votre 
distributeur agréé Sawgrass pour bénéficier 
d’une assistance.

ASSICURARSI CHE LA STAMPANTE SIA 
COLLEGATA ALL’ALIMENTAZIONE PRIMA DI 
PROCEDERE

Scaricare il software della stampante e le relative 
istruzioni dalla pagina SawgrassInk.com/Get-
Support. Consultare la Guida di installazione 
rapida del software della stampante per 
istruzioni su come selezionare il corretto 
software per la stampante.    

Per i computer sprovvisti di connessione ad 

MAKE SURE YOUR PRINTER IS POWERED OFF 
BEFORE PROCEEDING

Go to SawgrassInk.com/Get-Support to download 
printer software and related instructions. See 
the Printer Software Quick Installation Guide 
for instructions on selecting the correct printer 
software.  

For Computers Without Internet Access: Locate a 
computer that has internet access. Download and 
save the printer software files to the USB drive 
included with your printer. Once you have done 
this, insert the USB drive into the computer you 
will use with your printer and begin the installation 
process.    

Alternatively, contact your authorized Sawgrass 
distributor for assistance.
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Den Drucker einen Moment lang 
nicht berühren.
No toque la impresora durante un rato.
Ne touchez pas l’imprimante pendant 
un moment.
Non toccare la stampante per un 
po’ di tempo.
Raak de printer gedurende enig tijd 
niet aan.
Drukarki nie należy dotykać 
przed pojawieniem się na ekranie 
komunikatu „Gotowe”.
3 LED ekranda “Hazır” görününceye 
kadar yazıcıya dokunmayın.
 لا تلمس الطابعة حتى تظهر LED. شاشة ال

كلمة “جاهزة” على

Ziehen Sie den Stecker nicht aus der 
Wandsteckdose, während die Farbe 
zugeführt wird.
No desenchufe el dispositivo mientras 
se está cargando tinta.
Ne retirez pas la fiche de la prise de 
courant en cours d’alimentation en encre.
Non rimuovere la spina dalla presa a 
muro mentre viene alimentato il gel.
Haal de stekker niet uit het stopcontact 
als de inkt toegevoegd wordt.
Podczas podawania tuszu nie należy 
wyciągać wtyczki z gniazdka w ścianie.
Mürekkep beslenirken fişi duvardaki 
prizden çekmeyin.

لا تنزع القابس من مأخذ الحائط أثناء تغذية الحبر.

Do not touch the printer until “Ready” 
appears on LED display.

Do not remove the plug from the wall 
outlet while the ink is being fed.
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WARNUNG

ADVERTENCIA

AVERTISSEMENT

Diese Anleitung enthält zusätzliche Anweisungen zu 
Schritt 7 in der Kurzanleitung zur Druckerinstallation 
(„Virtuoso Printer Quick Installation Guide“).

En esta guía se ofrecen instrucciones adicionales 
para completar el paso 7 de la Guía de instalación 
rápida de la impresora Virtuoso.

Ce guide présente des instructions supplémentaires 
pour finaliser l’étape 7 du guide d’installation rapide 
d’imprimante Virtuoso.

Printer Software Quick Installation Guide
VIRTUOSO SG400NA/400EU, SG800NA/800EU

This guide provides additional instruction for completing Step 7 of the Virtuoso Printer Quick Installation Guide.

La presente guida fornisce ulteriori istruzioni per 
completare il passaggio 7 della Guida di installazione 
rapida della stampante Virtuoso.

In deze gids vindt u extra instructies voor het uitvoeren 
van stap 7 van de Verkorte Installatiehandleiding voor 
de Virtuoso-printer.

Niniejsza instrukcja zawiera dodatkowe wskazówki 
dotyczące wykonania Kroku 7 w skróconej instrukcji 
instalacji drukarki Virtuoso.

Bu kılavuz, Virtuoso Yazıcı Hızlı Kurulum Kılavuzunun 
7. Adımı ile ilgili ilave talimatlar sunar. 

يقدم هذا الدليل تعليمات إضافية لاستكمال الخطوة رقم 7 من دليل 

.Virtuoso التركيب السريع لطابعة

PL

NL

Visit SawgrassInk.com/Get-Support.aspx and register or sign in with Sawgrass ID.1
Gehen Sie auf SawgrassInk.com/Get-Support.aspx und registrieren Sie 
sich oder loggen Sie sich mit Ihrer Sawgrass ID ein.

Visite SawgrassInk.com/Get-Support.aspx y regístrese o inicie la sesión 
con el Identificador de Sawgrass.

Visitez SawgrassInk.com/Get-Support.aspx et enregistrez-vous ou 
connectez-vous avec l’ID Sawgrass.

Andare a SawgrassInk.com/Get-Support.aspx e registrarsi o accedere 
con l’identificativo Sawgrass.

Ga naar SawgrassInk.com/Get-Support.aspx en registreer u of meld u 
aan met uw Sawgrass-ID.

Odwiedź stronę SawgrassInk.com/Get-Support.aspx i zarejestruj się 
lub zaloguj się, podając identyfikator Sawgrass.
SawgrassInk.com/Get-Support.aspx adresinden siteyi ziyaret edin, 
kayıt olun veya Sawgrass kimliğiyle oturum açın.

الخطوة ١: قم بزيارة موقع SawgrassInk.com/Get-Support.aspx  وقم بتسجيل الدخول 

.Sawgrass او عمل حساب خاص بك على

Wählen Sie Ihre Systemkonfiguration und klicken Sie auf GO:

Seleccione la configuración de su sistema y haga clic en Ir:

Sélectionnez votre configuration système et cliquez sur Aller:

Selezionare la propria configurazione di sistema e fare clic su Go (Vai):

Selecteer uw systeemconfiguratie en klik op Go:

Wybierz konfigurację posiadanego systemu i kliknij Go (Idź):
Sistem yapılandırmasını seçin ve “Go” (Başla)’ya tıklayın:

الخطوة ٢: اختر نظام التشغيل و انقر على موافق.

Choose your system configuration and click Go:2
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تأكد من إيقاف تشغيل الطابعة قبل المتابعة

يرجى الذهاب إلى SawgrassInk.com/Get-Support لتنزيل 
برنامج الطابعة والتعليمات ذات الصلة. ارجع إلى دليل التثبيت السريع 

لبرنامج الطابعة للحصول على إرشادات حول اختيار برنامج الطابعة 
الصحيح.  

بالنسبة لأجهزة الكمبيوتر غير المتصلة بالإنترنت: ضع أحد أجهزة 
الكمبيوتر التي تحتوي على اتصال بالإنترنت قم بتنزيل ملفات برنامج 
الطابعة وحفظها على محرك الأقراص USB المزود مع الطابعة. بمجرد 

القيام بذلك، قم بإدراج محرك الأقراص USB في الكمبيوتر الذي 
ستستخدمه مع الطابعة وبدء عملية التثبيت.    

وأيضًا، يمكن الاتصال بموزع Sawgrass المعتمد لديك للحصول 
على مساعدة.

تحذير

Internet: Individuare un computer con accesso 
ad Internet. Scaricare e salvare i file del software 
della stampante sull’unità USB inclusa nella 
stampante. Una volta completata questa 
operazione, inserire l’unità USB nel computer 
che si desidera utilizzare con la stampante e 
avviare la procedura di installazione.

Alternativamente, contattare il proprio 
distributore Sawgrass autorizzato 
per assistenza.

ZORG ERVOOR DAT UW PRINTER 
UITGESCHAKELD IS VOORDAT U VERDER GAAT

Ga naar SawgrassInk.com/Get-Support om de 
printersoftware en gerelateerde instructies te 
downloaden. Voor instructies voor het selecteren 
van de juiste printersoftware raadpleegt u de Ver-
korte Installatiehandleiding voor de printersoft-
ware.    

Voor computers zonder internettoegang: Zoek 

AVERTISSEMENT

WAARSCHUWING
OSTRZEŻENIE UYARI

tamamladıktan sonra, USB sürücüsünü, yazıcınız için 
kullanacağınız bilgisayara takın ve kurulum işlemini 
başlatın.

Alternatif olarak, yardım için yetkili Sawgrass 
dağıtıcınızla iletişim kurun.
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Virtuoso Printer Quick Installation Guide
VIRTUOSO SG400NA/400EU, SG800NA/800EU

Lesen Sie diese Instruktionen sorgfältig vor Gebrauch des Druckers 
und bewahren Sie sie für künftige Fragen auf. Zum sicheren und 
korrekten Gebrauch, das Sicherheitsinformationsdokument vor 
Benutzen des Druckers lesen. Diese Anleitung erklärt kurz, wie man 
den Drucker auspackt und installiert. Details zu Installationsoptionen 
und der Verbindung des Druckers (USB und Netzwerk) finden Sie 
in der Benutzeranleitung auf dem mitgelieferten USB-Medium. Die 
Druckersoftware können Sie unter SawgrassInk.com/Get-Support 
herunterladen.

Lea estas instrucciones cuidadosamente antes de usar la impresora 
y guárdelas para referencia futura. Para un uso seguro y correcto, lea 
el documento Información de Seguridad antes de usar la impresora. 
En esta guía se explica brevemente cómo desembalar e instalar la 
impresora. Para ver información sobre opciones de instalación y 
conexión de la impresora (USB y red), consulte la Guía del usuario que 
se encuentra en la unidad USB que se entrega con la impresora. Acceda 
a SawgrassInk.com/Get-Support para descargar e instalar el software de 
la impresora correcta.

Lisez ces instructions attentivement avant d’utiliser l’imprimante et 
conservez-les pour consultation future. Pour une utilisation sûre et 
appropriée, lisez le document « Informations ayant trait à la sécurité » 
avant d’utiliser l’imprimante. Ce guide explique brièvement la manière de 
déballer et d’installer l’imprimante. Pour de plus amples renseignements 
sur l’installation d’options et le raccordement de l’imprimante (USB 
et réseau), reportez-vous au Guide de l’utilisateur situé sur la clé USB 
fournie avec l’imprimante. Rendez-vous à l’adresse SawgrassInk.com/
Get-Support pour télécharger et installer le bon logiciel pour votre 
imprimante.

Leggere attentamente queste istruzioni prima di usare la stampante 
e conservarle per consultazione futura. Per un uso sicuro e corretto, 
prima di usare la stampante leggere il documento delle informazioni 
di sicurezza. Questa guida illustra brevemente come disimballare e 
installare la stampante. Per dettagli sull’installazione delle opzioni e sulle 
modalità di collegamento della stampante (USB e rete), consultare la 
Guida dell’utente che si trova nella chiave USB fornita co n la stampante. 
Scaricare il software della stampante corretto dalla pagina SawgrassInk.
com/Get-Support e procedere con l’installazione.

Lees deze aanwijzingen aandachtig door voordat u de printer gebruikt, 
en bewaar ze om ze later te kunnen raadplegen. Lees voor gebruik het 
document Veiligheidsinformatie om de printer veilig en op de goede 
manier te gebruiken. In deze gids wordt in het kort uitgelegd hoe de 
printer uit te pakken en te installeren. Raadpleeg voor meer informatie 
over de installatieopties en het aansluiten van de printer (USB en 
netwerk) de gebruiksaanwijzing op het USB-station dat met de printer 
wordt meegeleverd. Ga naar SawgrassInk.com/Get-Support om de juiste 
printersoftware te downloaden en te installeren.

Przed przystąpieniem do korzystania z drukarki proszę zapoznać się 
z niniejszymi instrukcjami uważnie i zachować je do wykorzystania w 
przyszłości. W celu bezpiecznego i prawidłowego korzystania z drukarki 
proszę przed jej użyciem zapoznać się z dokumentem dotyczącym 
zasad bezpieczeństwa. Niniejsza instrukcja pokrótce wyjaśnia, jak należy 
rozpakować i zainstalować drukarkę. Szczegóły dotyczące instalacji opcji 
oraz podłączania drukarki (USB i sieć) zawiera instrukcja obsługi, która 
znajduje się na nośniku USB dostarczonym z drukarką. Odwiedź stronę 
SawgrassInk.com/Get-Support, aby pobrać i zainstalować prawidłowe 
oprogramowanie drukarki.

Yazıcıyı kullanmadan önce bu talimatları dikkatle okuyun ve ileride 
başvurmak üzere bir yere saklayın. Yazıcıyı doğru ve güvenli bir şekilde 
kullanmak için kullanmadan önce Güvenlik Bilgileri’ni okuyun. Bu kılavuz, 
kısaca yazıcının ambalajından nasıl çıkarılacağını ve kurulacağını açıklar. 
Kurulum seçenekleri ve yazıcının bağlanması (USB ve ağ) ile ilgili ayrıntılar 
için, yazıcı ile birlikte tedarik edilen USB sürücüsü içinde bulunan Kullanıcı 
Kılavuzuna bakın. Doğru yazıcı yazılımını indirmek için SawgrassInk.com/
Get-Support adresine gidin.

يشرح هذا الدليل بإيجاز كيفية فك الطابعة وتركيبها. للحصول على تفاصيل حول تثبيت الخيارات وتوصيل الطابعة 

)USB والشبكة(، راجع دليل المستخدم الموجود علي محرك الأقراص USB المرفق مع الطابعة. يرجى الذهاب 

إلى SawgrassInk.com/Get-Support لتنزيل وتثبيت برنامج الطابعة الصحيح.

Read these instructions carefully before using the printer and 
retain them for future reference. For safe and correct use, read 
the Safety Information document before using the printer. This 
guide briefly explains how to unpack and install the printer. 
For details about installing options and connecting the printer 
(USB and network), see the User Guide located on the USB 
drive supplied with the printer. Go to SawgrassInk.com/Get-
Support to download and install the correct printer software.
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SG800NA / SG800EU

Place to Install1
Installationsort
Lugar de instalación
Emplacement pour l’installation
Luogo di installazione
Plaats van het apparaat
Miejsce instalacji
Takılacak Yer
 مكان التركيب

26 cm
(10.3 inches)

3 cm
(1.2 inches)

10 cm
(4.0 inches)

13 cm
(5.2 inches)

 

45 cm
(17.8 inches)
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SG400NA / SG400EU

Unpacking

1

2
Auspacken
Desembalaje
Déballage
Disimballaggio
Uitpakken
Rozpakowanie
Ambalajından Çıkarılması
الإفراغ

10.5 kg (23.2 lb.) 15 kg (33 lb.)

CTW022

CHU115

2

3
Remove the adhesive tape.

Klebeband entfernen.
Retire la cinta adhesiva.
Ôtez le ruban adhésif.
Rimuovere il nastro adesivo.
Verwijder het plakband.
Usunąć taśmę samoprzylepną
Yapışkan bandı çıkarın.
انزع الشريط اللاصق.

CHU049

Power Source
Stromversorgung
Alimentación eléctrica
Source d’alimentation
Stroombron
Alimentazione
Źródło zasilania
Güç Kaynağı
مصدر الطاقة

SG400NA • 100-120 V: 60 Hz 1.0 A
SG400EU • 220-240 V: 50/60 Hz 0.6 A
SG800NA • 100-120 V: 60 Hz 1.2 A
SG800EU • 220-240 V: 50/60 Hz 0.6 A
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If you want to use CreativeStudio Online Designer and Corel or Adobe Desktop Design Software, repeat steps 1, 2 and 3 to install both 
PowerDriver (or MacProfile) and CS Print and Color Manager.

Wenn Sie CreativeStudio Online Designer und Corel oder Adobe Desktop Publishing Software benutzen möchten, wiederholen Sie 
entsprechend Schritt 1, 2 und 3, um sowohl PowerDriver (oder MacProfile) als auch CS Print and Color Manager zu installieren.

Si desea utilizar CreativeStudio Online Designer y el Software de Diseño de Corel o Adobe para Computadora de Escritorio, repita los 
pasos 1, 2 y 3 para instalar tanto el PowerDriver (o MacProfile) como el CS Print and Color Manager.

Si vous voulez utiliser CreativeStudio Online Designer et le logiciel de dessin Corel ou Adobe, répétez les étapes 1, 2 et 3 pour installer 
à la fois PowerDriver (ou MacProfile) et CS Print and Color Manager.

Se si desidera installare CreativeStudio Online Designer e il software di desktop publishing di Corel o Adobe, ripetere le fasi 1, 2 e 3 
per installare sia PowerDriver (o MacProfile) che CS Print and Color Manager.

Als u wilt gebruikmaken van CreativeStudio Online Designer en Corel- of Adobe-ontwerpsoftware die geïnstalleerd is op uw desktop, 
herhaalt u stappen 1, 2 en 3 om zowel PowerDriver (of MacProfile) als CS Print and Color Manager te installeren.

Jeśli chcesz używać oprogramowania CreativeStudio Online Designer oraz oprogramowania DTP firmy Corel lub Adobe, powtórz 
kroki 1, 2 i 3, aby zainstalować zarówno PowerDriver (lub MacProfile), jak i CS Print oraz Color Manager.n

CreativeStudio Online Designer ve Corel veya Adobe Masaüstü Tasarım Yazılımı kullanmak istiyorsanız, PowerDriver (veya MacProfile) 
ve CS Print and Color Manager’ı kurmak için 1, 2 ve 3. adımları tekrarlayın.

ان أردت استخدام CreativeStudio Online Designer و برنامج Corel او Adobe لتصميم برمجيات سطح المكتب فعليك بإعادة الخطوات الثلاث أعلاه من اجل تحميل كل من 

.CS Print and Color Manager و  )MacProfile( او PowerDriver

Klicken Sie auf Getting Started  (Los geht’s) und befolgen Sie die Anweisungen.

Haga clic en Getting Started (Comenzando) y siga las instrucciones.

Cliquez sur Getting Started (Comment démarrer) et suivez les instructions.

Fare clic su Getting Started (Per iniziare) e seguire le istruzioni.

Klik op Getting Started (Aan de slag) en volg de instructies.

Kliknij Getting Started (Pierwsze kroki) i postępuj według instrukcji.
Getting Started (Başlarken)’e tıklayın ve ekrandaki  yönergeleri izleyin.

الخطوة٣: انقر على  Getting Started للبدء و اتبع التعليمات.

Click Getting Started and follow the instructions.3

Notice

Achtung

Aviso

Note

Nota

Transl...

Transl...

Not

ملاحظة

 Druckersoftware Schnellinstallation Anleitung |  Guia de Instalacion Rápida del Software de la Impresora |  Guide d’installation rapide du logiciel d’impression
 Guida rapida all’installazione del software per stampante |  Verkorte Installatiehandleiding voor de printersoftware 

 Skrócona instrukcja instalacji oprogramowania drukarki |  Yazıcı Yazılımı Hızlı Kurulum Kılavuzu |  دليل تحميل برنامج الطابعة السريع

1

Für Adobe (Mac) installieren Sie MacProfile.

Para Adobe (Mac), instale MacProfile.

Pour Adobe (Mac), installez MacProfile.

Per Adobe (Mac), installare MacProfile.

Voor Adobe (Mac) installeert u MacProfile.

W przypadku oprogramowania Adobe (Mac), 
zainstaluj MacProfile.
Adobe (Mac) için MacProfile’ı yükleyin.

.MacProfile قم بتحميل Adobe (Mac( ب. ان كنت تستخدم

For Corel or Adobe (Windows), 
install PowerDriver.

For Adobe (Mac), install MacProfile. For CreativeStudio (Windows or Mac), 
install CS Print and Color Manager.

Für Corel oder Adobe  (Windows) installieren 
Sie den PowerDriver.

Para Corel o Adobe (Windows), instale 
PowerDriver.

Pour Corel ou Adobe (Windows), installez 
PowerDriver.

Per Corel o Adobe (Windows), installare 
PowerDriver.

Voor Corel of Adobe (Windows) installeert u 
PowerDriver.

W przypadku oprogramowania Corel lub Adobe 
(Windows), zainstaluj PowerDriver.
Corel veya Adobe (Windows) için; PowerDriver’ı 
yükleyin.

أ. ان كنت تستخدم Corel او Adobe (Windows( قم بتحميل 
.PowerDriver

Für CreativeStudio (Windows oder Mac) installieren 
Sie CS Print and Color Manager.

Para CreativeStudio (Windows o Mac), instale CS 
Print and Color Manager.

Pour CreativeStudio (Windows ou Mac), installez 
CS Print and Color Manager.

Per CreativeStudio (Windows o Mac), installare CS 
Print and Color Manager.

Voor CreativeStudio (Windows of Mac) installeert u 
CS Print and Color Manager.

W przypadku oprogramowania CreativeStudio 
(Windows lub Mac), zainstaluj CS Print i Color 
Manager.
CreativeStudio (Windows ya da Mac) için,  CS Print 
and Color Manager’ı yükleyin.

ج. ان كنت تستخدم  CreativeStudio (Windows or Mac( قم 

.Color Managerو  CS Print بتحميل
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